
ALLGEMEINE EINKAUFSBEDINGUNGEN. Diese Einkaufsvereinbarung (nachstehend als "Vertrag"
bezeichnet) enthÃ¤lt die Standardauftragsbedingungen von Apple und gilt fÃ¼r sÃ¤mtliche AuftrÃ¤ge
(nachstehend als "Auftrag" bezeichnet), die dem Lieferanten von Apple erteilt werden. GemÃ¤ss der
Verwendung im gegenstÃ¤ndlichen Vertrag bezeichnet der Begriff "VerkÃ¤ufer" den Lieferanten sowie
seine Tochtergesellschaften und verbundenen Unternehmen, und "Apple" bezeichnet die Apple Switzerland
AG. Der VerkÃ¤ufer holt die Zustimmung seiner Tochtergesellschaften und verbundenen Unternehmen zu
den Bedingungen des gegenstÃ¤ndlichen Vertrags ein und trÃ¤gt die Verantwortung fÃ¼r die Einhaltung
der Bedingungen dieses Vertrags durch seine Tochtergesellschaften und verbundenen Unternehmen. Der
VerkÃ¤ufer und Apple kommen wie folgt Ã¼berein:

1. LEISTUNGEN UND LIEFERGEGENSTÃ„NDE. Der VerkÃ¤ufer verpflichtet sich zur Bereitstellung der
Leistungen (nachstehend als "Leistungen" bezeichnet) und/oder Lieferung der Waren (nachstehend als
"Waren" bezeichnet, wobei dieser Begriff auch die Waren beinhaltet, die als Bestandteil von vertraglichen
Leistungen geliefert werden) gemÃ¤ss der Beschreibung in einem Auftrag nach Massgabe des
entsprechenden Auftrags und dieses Vertrags. Die Annahme eines Auftrags und dieses Vertrags gilt (i)
innerhalb von fÃ¼nf (5) Tagen ab Eingang beim VerkÃ¤ufer oder (ii) bei Lieferung der vertraglichen
Waren oder (iii) bei Beginn einer vertraglichen Leistung als erfolgt (in AbhÃ¤ngigkeit davon, welcher Fall
frÃ¼her eintritt). Der VerkÃ¤ufer ist an die Bedingungen dieses Vertrags, einschliesslich aller
Bedingungen, die auf der Vorderseite eines entsprechenden Auftrags enthalten sind, gebunden, unabhÃ
¤ngig davon, ob der VerkÃ¤ufer diesen Vertrag oder den Auftrag bestÃ¤tigt oder anderweitig
unterzeichnet, wenn der VerkÃ¤ufer nicht schriftlich innerhalb von fÃ¼nf (5) Tagen nach Erhalt des
Vertrags und/oder des Auftrags und vor Lieferung der vertraglichen Waren bzw. vor Beginn der
vertraglichen Leistungen Einspruch erhebt. Dieses Schreiben gilt nicht als verbindliches Angebot und kann
jederzeit vor Annahme zurÃ¼ckzogen werden. Dieser Vertrag kann ohne ein entsprechendes
SchriftstÃ¼ck, das von einem bevollmÃ¤chtigten Vertreter von Apple unterzeichnet wurde und
ausdrÃ¼cklich als VertragsÃ¤nderung gekennzeichnet ist, nicht ergÃ¤nzt, modifiziert, aufgehoben oder
anderweitig abgeÃ¤ndert werden. Alle Bedingungen, die in einer BestÃ¤tigung, Rechnung oder sonstigen
Mitteilung des KÃ¤ufers enthalten sind und den Bedingungen des gegenstÃ¤ndlichen Vertrags
widersprechen, werden bereits hiermit zurÃ¼ckgewiesen. Insofern dieser Vertrag als Annahme eines
frÃ¼heren Angebots des VerkÃ¤ufers angesehen werden kann, erfolgt diese Annahme ausdrÃ¼cklich unter
der Bedingung, dass der VerkÃ¤ufer den hier enthaltenen Bedingungen zustimmt, wobei die Lieferung der
vertraglichen Waren bzw. der Beginn von vertraglichen Leistungen durch den VerkÃ¤ufer als Zustimmung
gilt. Apple behÃ¤lt sich hiermit das Recht vor, jederzeit vor der Lieferung der vertraglichen Waren bzw.
vor Beginn von vertraglichen Leistungen jede Lieferung zu verschieben bzw. jeden erteilten Auftrag zu
stornieren. Apple ist aufgrund einer solchen Stornierung nicht zur Zahlung von Kosten oder anderen
GebÃ¼hren verpflichtet.

2. LIEFERUNG. Der Zeitfaktor hat oberste PrioritÃ¤t. Die Lieferung von Waren erfolgt nach Massgabe des
Zeitplans Ã¼ber den Spediteur und an den auf der Vorderseite des entsprechenden Auftrags angegebenen
Ort. Apple behÃ¤lt sich das Recht vor, alle Waren unfrei (Porto zulasten des EmpfÃ¤ngers)
zurÃ¼ckzusenden, die vor dem Liefertermin eingehen. Wurde kein Lieferplan festgelegt, ist der Auftrag
sofort auszufÃ¼hren und erfolgt die Lieferung in der schnellsten Versandart auf dem Land- oder Seeweg.
Wurde im Auftrag keine Versandart angegeben, ist vom VerkÃ¤ufer der kostengÃ¼nstigste Spediteur zu
wÃ¤hlen. Liefert der VerkÃ¤ufer die Waren nicht innerhalb der festgelegten Frist, kann Apple nach
eigenem Ermessen die Annahme der Waren ablehnen und diesen Vertrag kÃ¼ndigen oder unbeschadet aller
anderen Rechte oder Rechtsmittel, die Apple gegebenenfalls nach Massgabe des gegenstÃ¤ndlichen
Vertrags zustehen, entscheiden, diese lieferbereiten vertraglichen Waren des VerkÃ¤ufers
entgegenzunehmen und den Rest des Vertrags zu kÃ¼ndigen. Der VerkÃ¤ufer verpackt alle Waren in
geeigneten BehÃ¤ltern, um deren sicheren Transport und Umschlag zu gewÃ¤hrleisten. Jeder gelieferte
BehÃ¤lter ist so zu kennzeichnen und zu markieren, dass der Inhalt ohne Ã–ffnen erkennbar ist, wobei alle



Kisten und FrachtstÃ¼cke Packlisten enthalten mÃ¼ssen, in denen der Inhalt aufgefÃ¼hrt ist. Soweit
anwendbar, ist die Apple Teilenummer auf den Packlisten des VerkÃ¤ufers anzugeben. Die
Auftragsnummer von Apple ist auf allen VersandbehÃ¤ltern, Packlisten, Lieferscheinen und Frachtbriefen
anzugeben. Der VerkÃ¤ufer kennzeichnet deutlich das Ursprungsland aller gelieferten Waren und stellt
Apple von der Haftung frei in Bezug auf sÃ¤mtliche Kosten, ZÃ¶lle, StrafgebÃ¼hren,
Schadensersatzforderungen, Vergleichs- und Regulierungskosten sowie AnwaltsgebÃ¼hren, die Apple im
Zusammenhang mit einer nicht erfolgten oder falschen Angabe des Ursprungslandes durch den VerkÃ¤ufer
entstehen.

3. SPEZIFIKATIONSKAUF, GEFAHR FÃœR UNTERGANG UND BESCHÃ„DIGUNG DER WAREN.
Erfolgt der Kauf der Waren auf dem Wege eines Spezifikationskaufs, ist es Bedingung dieses Vertrags, dass
die Waren genau der Beschreibung entsprechen. Der VerkÃ¤ufer Ã¼bernimmt alle Gefahren fÃ¼r den
Untergang bis zum EigentumsÃ¼bergang auf Apple. Das Eigentum an den Waren geht auf Apple Ã¼ber,
sobald Apple die Waren am angegebenen Bestimmungsort erhÃ¤lt, jedoch unter der Voraussetzung, dass in
dem Fall, dass der angegebene Bestimmungsort ein vom VerkÃ¤ufer oder Dritten im Auftrag des VerkÃ
¤ufers betriebenes Lager ist (nachstehend als "Hauptumschlagbasis" bezeichnet), selbst wenn es sich auf
dem GelÃ¤nde von Apple befindet, der Eingang bei Apple sowie GefahrÃ¼bergang und
EigentumsÃ¼bergang an Apple erst dann erfolgt, wenn die vertraglichen Waren physisch an Apple
ausgeliefert und aus der Hauptumschlagbasis entnommen wurden. Werden die bestellten Waren vor deren
EigentumsÃ¼bergang an Apple vernichtet, kann Apple nach eigenem Ermessen diesen Vertrag kÃ¼ndigen
oder die Lieferung von Ersatzwaren in gleicher Menge und QualitÃ¤t verlangen. Diese Lieferung erfolgt
dann so schnell wie wirtschaftlich mÃ¶glich und unbeschadet aller anderen Rechte oder Rechtsmittel, die
Apple gegebenenfalls im Rahmen des gegenstÃ¤ndlichen Vertrags zustehen. Im Fall eines partiellen
Verlusts der Waren hat Apple das Recht, die Lieferung der Waren zu verlangen, die nicht vernichtet
wurden.

4. ZAHLUNG UND RECHNUNGSSTELLUNG. Als volle Gegenleistung fÃ¼r die AusfÃ¼hrung der
vertraglichen Leistungen, die Lieferung der vertraglichen Waren sowie die Ãœbertragung von Rechten an
Apple nach Massgabe dieses Vertrags zahlt Apple dem VerkÃ¤ufer (i) den vereinbarten und im
entsprechenden Auftrag angegebenen Betrag oder (ii) den am Tag der Lieferung (fÃ¼r die vertraglichen
Waren) bzw. am Tag des Beginns der Leistungen (fÃ¼r die vertraglichen Leistungen) angegebenen Preis
des VerkÃ¤ufers, in AbhÃ¤ngigkeit davon, welcher Betrag geringer ist, jedoch unter der Voraussetzung,
dass in dem Fall, wenn der angegebene Bestimmungsort fÃ¼r die Waren eine Hauptumschlagsbasis (gemÃ
¤ss der vorstehenden Begriffsbestimmung) ist, Apple dem VerkÃ¤ufer (a) den vereinbarten und im
entsprechenden Auftrag angegebenen Preis oder (b) den am Tag, an dem diese Waren physisch an Apple
ausgeliefert und aus der Hauptumschlagsbasis entnommen werden, angegebenen Preis des VerkÃ¤ufers
zahlt, in AbhÃ¤ngigkeit davon, welcher Betrag geringer ist. Anfallende Steuern und andere GebÃ¼hren,
wie zum Beispiel Versandkosten, Abgaben, ZÃ¶lle, Zolltarife, EinfuhrzÃ¶lle und staatlich erhobene
ZuschlÃ¤ge, sind in der Rechnung des VerkÃ¤ufers gesondert auszuweisen. Eine Zahlung per Scheck ist
erfolgt, sobald die Zahlung von Apple auf dem Postweg zugegangen ist; die Zahlung per
BankÃ¼berweisung ist erfolgt, wenn die BetrÃ¤ge vom Bankkonto von Apple abgebucht werden.
Zahlungen gelten nicht als Abnahme der vertraglichen Waren oder Leistungen. Alle Abgaben, Steuern,
UrheberrechtsgebÃ¼hren, UmweltzuschlÃ¤ge oder sonstigen GebÃ¼hren, die gegebenenfalls auf die
Waren vor Eingang der Waren bei Apple auf den Auftrag bezogen erhoben werden, sind vom VerkÃ¤ufer
zu tragen. Der VerkÃ¤ufer legt Apple Rechnungen fÃ¼r alle gelieferten vertraglichen Waren sowie alle
tatsÃ¤chlich ausgefÃ¼hrten vertraglichen Leistungen. Jede vom VerkÃ¤ufer unterbreitete Rechnung muss
Apple innerhalb von neunzig (90) Tagen nach Abschluss der vertraglichen Leistungen bzw. Lieferung der
vertraglichen Waren oder nach Massgabe einer anderweitigen Vereinbarung oder Festlegung im Auftrag
zugehen und die Angabe des entsprechenden Auftrags enthalten, wobei sich Apple das Recht vorbehÃ¤lt,
alle unrichtigen Rechnungen zurÃ¼ckzusenden. Apple wird ein Skonto von 2 % auf den Rechnungsbetrag
fÃ¼r alle Rechnungen eingerÃ¤umt, die spÃ¤ter als neunzig (90) Tage nach Abschluss der vertraglichen



Leistungen oder Lieferung der vertraglichen Waren zugehen. Sind keine anders lautenden Festlegungen auf
der Vorderseite des Auftrags enthalten, zahlt Apple den Rechnungsbetrag innerhalb von fÃ¼nfundvierzig
(45) Tagen nach Eingang der entsprechenden unstrittigen Rechnung. Der VerkÃ¤ufer wird nur eine
Originalrechnung an das Apple Accounts Department senden. Der VerkÃ¤ufer erhÃ¤lt keine
LizenzgebÃ¼hr oder anderweitige VergÃ¼tung fÃ¼r die Produktion oder den Vertrieb von Produkten, die
von Apple oder dem VerkÃ¤ufer in Verbindung mit oder auf der Grundlage der bereitgestellten
vertraglichen Waren bzw. Leistungen entwickelt wurden. In dem Masse, in dem an den vertraglichen Waren
oder Leistungen, bei denen es sich nicht um Arbeitsprodukte gemÃ¤ss der nachfolgenden
Begriffsbestimmung handelt, ein geistiges Eigentum besteht, erteilt der VerkÃ¤ufer Apple eine
gebÃ¼hrenfreie, stÃ¤ndige, unwiderrufliche Lizenz (mit dem Recht zur Vergabe von Unterlizenzen) fÃ¼r
dieses geistige Eigentum und gewÃ¤hrleistet, dass er dazu berechtigt ist.

5. GEWÃ„HRLEISTUNG. 5.1 Leistungen. Der VerkÃ¤ufer sichert zu und garantiert, dass alle vertraglichen
Leistungen auf fach- und sachgerechte Weise mit dem Mass an FÃ¤higkeiten, Kenntnissen und Sorgfalt
ausgefÃ¼hrt werden, die nach den aktuell geltenden GrundsÃ¤tzen der guten fachlichen Praxis gefordert
sind. DarÃ¼ber hinaus sichert der VerkÃ¤ufer zu und gewÃ¤hrleistet, dass die vertraglichen Leistungen
nach Massgabe der entsprechenden Spezifikationen und Arbeitsbeschreibungen erbracht werden sowie
fehlerfrei und fÃ¼r die darin angegebenen Zwecke geeignet sind. Der VerkÃ¤ufer sichert zu und gewÃ
¤hrleistet, dass die AusfÃ¼hrung der vertraglichen Leistungen nach Massgabe dieses Vertrags keiner
anderen Vereinbarung oder gesetzlichen BeschrÃ¤nkung, an die der VerkÃ¤ufer gebunden ist, widerspricht
bzw. durch diese auf irgendeine Weise untersagt ist. 5.2 Waren. Der VerkÃ¤ufer gewÃ¤hrleistet, dass alle
gelieferten Waren neu und ungebraucht bzw. keine Austauschwaren sind. Der VerkÃ¤ufer gewÃ¤hrleistet
fÃ¼r einen Zeitraum von fÃ¼nfzehn (15) Monaten ab Datum der Lieferung an Apple bzw. fÃ¼r den in der
StandardgewÃ¤hrleistung des VerkÃ¤ufers fÃ¼r die Waren vorgesehenen Zeitraum, in AbhÃ¤ngigkeit
davon, welcher Zeitraum lÃ¤nger ist, dass alle gelieferten Waren frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind und allen geltenden Spezifikationen entsprechen. Der VerkÃ¤ufer verpflichtet
sich hiermit, fÃ¼r Apple fÃ¼r einen Zeitraum von fÃ¼nf (5) Jahren ab Datum der Lieferung zu dem dann
aktuellen Preis des VerkÃ¤ufers abzÃ¼glich geltender Rabatte Ersatzteile vorrÃ¤tig zu halten. ZusÃ¤tzlich
unterliegen gekaufte Waren sÃ¤mtlichen ausdrÃ¼cklichen schriftlichen und mÃ¼ndlichen GewÃ
¤hrleistungen, die von Vertretern des VerkÃ¤ufers gegeben werden, sowie allen GewÃ¤hrleistungen und
Bedingungen, die vom Gesetz vorgesehen sind. Alle Zusagen sind als Vertragspunkte sowie als GewÃ
¤hrleistungen auszulegen und gelten nicht ausschliesslich. Der VerkÃ¤ufer Ã¼bergibt Apple die fÃ¼r die
vertraglichen Waren geltende StandardgewÃ¤hrleistung und Leistungsgarantie. Alle GewÃ¤hrleistungen
gelten sowohl fÃ¼r Apple als auch fÃ¼r seine Kunden. Stellt Apple ein GewÃ¤hrleistungsproblem bei den
Waren wÃ¤hrend des GewÃ¤hrleistungszeitraums fest, informiert Apple den VerkÃ¤ufer unverzÃ¼glich
Ã¼ber diese Probleme und sendet die Waren an den VerkÃ¤ufer auf Kosten des VerkÃ¤ufers zurÃ¼ck.
Innerhalb von fÃ¼nf (5) Arbeitstagen nach Eingang der zurÃ¼ckgesendeten Waren und nach Ermessen von
Apple repariert oder ersetzt der VerkÃ¤ufer diese Waren oder schreibt Apple den Betrag fÃ¼r diese Waren
gut. Ersatzleistungen und reparierte vertragliche Waren unterliegen der GewÃ¤hrleistung fÃ¼r den Rest des
GewÃ¤hrleistungszeitraums bzw. sechs (6) Monate, in AbhÃ¤ngigkeit davon, welcher Zeitraum lÃ¤nger
ist.

6. INSPEKTION. Apple ist nach Eingang der Waren und vor Zahlungsleistung angemessen Zeit einzurÃ
¤umen, um die Waren auf Ãœbereinstimmung mit dem Auftrag und geltenden Spezifikationen zu prÃ¼fen,
wobei vor der Inspektion die eingegangenen vertraglichen Waren solange als nicht abgenommen gelten, bis
Apple die entsprechenden PrÃ¼fungen vorgenommen hat, um die entsprechende KonformitÃ¤t der
vertraglichen Waren festzustellen. Die Verwendung eines Teils der Waren zu PrÃ¼fzwecken gilt nicht als
Abnahme der Waren. Entsprechen bereitgestellte Waren nicht vollumfÃ¤nglich den gegenstÃ¤ndlichen
Bedingungen, ist Apple berechtigt, diese Waren abzulehnen. Nicht vertragsgemÃ¤sse Waren werden an den
VerkÃ¤ufer unfrei (Porto zulasten des EmpfÃ¤ngers) zurÃ¼ckgesendet, wobei das Verlustrisiko bei
Ãœbergabe an den gemeinsamen Spediteur durch Apple an den VerkÃ¤ufer Ã¼bergeht.



7. SELBSTÃ„NDIGER UNTERNEHMER. Apple ist nur an den im Rahmen des gegenstÃ¤ndlichen
Vertrags erzielten Ergebnissen interessiert; wie und mit welchen Mitteln die Ergebnisse erreicht werden,
obliegt allein dem VerkÃ¤ufer. Der VerkÃ¤ufer ist in jeder Hinsicht selbstÃ¤ndiger Unternehmer ohne
ausdrÃ¼ckliche oder stillschweigend vereinbarte Vollmacht, Apple vertraglich oder anderweitig zu binden.
Weder der VerkÃ¤ufer noch seine BeschÃ¤ftigten, ErfÃ¼llungsgehilfen oder Unterauftragnehmer
(nachstehend als "Vertreter des VerkÃ¤ufers" bezeichnet) sind ErfÃ¼llungsgehilfen oder BeschÃ¤ftigte von
Apple und haben somit keinen Anspruch auf ArbeitnehmervergÃ¼nstigungen von Apple, wie etwa alle
Arten von Versicherungen. Der VerkÃ¤ufer ist fÃ¼r alle Kosten und Auslagen in Verbindung mit der
ErfÃ¼llung seiner vertraglichen Verpflichtungen verantwortlich und sorgt fÃ¼r seinen eigenen Bedarf und
AusrÃ¼stungen.

8. VERANTWORLICHKEIT DES VERKÃ„UFERS FÃœR STEUERN UND UNTERLAGEN. Der VerkÃ
¤ufer trÃ¤gt die alleinige Verantwortung fÃ¼r die Einreichung der entsprechenden Steuerformulare und
Entrichtung aller Steuern und GebÃ¼hren, einschliesslich Steuervorauszahlungen und BeschÃ
¤ftigungssteuern, die in Verbindung mit der beim VerkÃ¤ufer eingehenden vertraglichen Zahlung fÃ¤llig
werden. Der VerkÃ¤ufer verpflichtet sich darÃ¼ber hinaus, Apple im Fall einer FinanzprÃ¼fung
(Revision) angemessene UnterstÃ¼tzung zu gewÃ¤hren. Apple trÃ¤gt keine Verantwortung fÃ¼r die
Zahlung oder Einbehaltung von Steuern oder GebÃ¼hren von vertraglichen Zahlungen an den VerkÃ¤ufer.

9. VERSICHERUNG. Der VerkÃ¤ufer trÃ¤gt die alleinige Verantwortung fÃ¼r die Aufrechterhaltung
einer angemessenen Gesundheits-, Kfz-, Unternehmerhaftpflicht-, allgemeinen Haftpflicht-,
Produkthaftpflicht sowie Allgefahren- und anderen Versicherung und fordert deren Aufrechterhaltung auch
von seinen Vertretern, wie es das Gesetz fordert bzw. in den Gewerken oder Branchen des VerkÃ¤ufers und
seiner Vertreter Ã¼blich ist, in AbhÃ¤ngigkeit davon, welche Versicherung den grÃ¶sseren Schutz bietet.
Auf Verlangen Ã¼bergibt der VerkÃ¤ufer Apple Versicherungspolicen bzw. Versicherungsnachweise,
bevor die VertragserfÃ¼llung aufgenommen wird. Der VerkÃ¤ufer sorgt fÃ¼r den ausreichenden
Versicherungsschutz fÃ¼r sÃ¤mtliches Eigentum von Apple, das sich unter der Aufsicht, in Verwahrung
oder unter der Kontrolle des KÃ¤ufers oder von Vertretern des KÃ¤ufers befindet.

10. HAFTUNGSFREISTELLUNG. Der VerkÃ¤ufer sorgt fÃ¼r die Schadloshaltung, Haftungsfreistellung
und auf Verlangen von Apple fÃ¼r die Verteidigung von Apple, seiner leitenden Angestellten,
Vorstandsmitglieder, ErfÃ¼llungsgehilfen und BeschÃ¤ftigten in Bezug auf alle AnsprÃ¼che,
Verbindlichkeiten, Schadensersatzforderungen, Verluste und Kosten, einschliesslich Anwaltskosten, die aus
oder auf irgendeine Weise in Verbindung mit den vertraglichen Waren oder Leistungen erwachsen, wie
etwa (i) sÃ¤mtliche AnsprÃ¼che infolge eines Todesfalls oder Personenschadens, der Vernichtung oder
BeschÃ¤digung von Eigentum oder einer Umweltverschmutzung und sÃ¤mtliche zugehÃ¶rigen SÃ
¤uberungskosten, einschliesslich sÃ¤mtlicher AnsprÃ¼che im Rahmen der Richtlinie 2002/96/EC Ã¼ber
Elektro- und Elektronik-AltgerÃ¤te, falls anwendbar, sowie einer lokalen Gesetzgebung zur Durchsetzung
dieser Richtlinie, (ii) die Nichteinhaltung von steuerbehÃ¶rdlichen Richtlinien fÃ¼r selbstÃ¤ndige
Unternehmer seitens des VerkÃ¤ufers, (iii) sÃ¤mtliche AnsprÃ¼che aufgrund von FahrlÃ¤ssigkeit,
Unterlassungen oder vorsÃ¤tzliches ordnungswidriges Verhalten des VerkÃ¤ufers oder eines Vertreters des
VerkÃ¤ufers und (iv) sÃ¤mtliche AnsprÃ¼che seitens Dritter gegenÃ¼ber Apple, bei denen behauptet
wird, dass die vertraglichen Waren oder Leistungen, die Ergebnisse dieser vertraglichen Leistungen oder
andere vertragsgegenstÃ¤ndliche Produkte oder Prozesse ein Patent, Urheberrecht, Warenzeichen, GeschÃ
¤ftsgeheimnis oder ein anderes Eigentumsrecht Dritter verletzen, unabhÃ¤ngig davon, ob sie allein oder in
Verbindung mit anderen Produkten, Software oder Prozessen bereitgestellt werden. Der VerkÃ¤ufer darf
einen solchen Anspruch nicht ohne die vorherige schriftliche Zustimmung von Apple beilegen. Der VerkÃ
¤ufer verpflichtet sich, alle Kosten zu zahlen bzw. zu erstatten, die Apple bei der Durchsetzung dieser
Haftungsfreistellung entstehen, einschliesslich Anwaltskosten. Sollte die Nutzung von vertraglichen Waren
oder Leistungen durch Apple, seine HÃ¤ndler, Unterauftragnehmer oder Kunden durch eine richterliche



VerfÃ¼gung untersagt, mit einer richterlichen Anordnung bedroht oder Gegenstand eines Verfahrens sein,
sorgt der VerkÃ¤ufer auf alleinige Kosten und Auslagen dafÃ¼r, dass entweder (i) die vertraglichen Waren
oder Leistungen durch in vollem Umfang gleichwertige Waren oder Leistungen, bei denen keine Verletzung
gegeben ist, ersetzt werden, (b) die vertraglichen Waren oder Leistungen modifiziert werden, sodass keine
weitere Verletzung gegeben ist, aber die volle Gleichwertigkeit hinsichtlich ihrer FunktionalitÃ¤t gewahrt
bleibt, (c) fÃ¼r Apple, seine HÃ¤ndler, Unterauftragnehmer oder Kunden das Recht der fortgesetzten
Nutzung der vertraglichen Waren oder Leistungen erworben wird oder (d) anderenfalls, wenn keine der
vorstehenden Optionen mÃ¶glich ist, alle fÃ¼r die verletzenden vertraglichen Waren oder Leistungen
gezahlten BetrÃ¤ge erstattet werden.

11. VERTRAULICHKEIT. Der VerkÃ¤ufer erlangt in Verbindung mit seiner VertragserfÃ¼llung
gegebenenfalls Kenntnis Ã¼ber vertrauliche Informationen von Apple (gemÃ¤ss der nachfolgenden
Begriffsbestimmung) und verpflichtet sich, diese vertraulichen Informationen von Apple wÃ¤hrend der
Laufzeit und nach KÃ¼ndigung oder Ablauf dieses Vertrags vertraulich zu behandeln. Vertrauliche
Informationen von Apple sind u. a. sÃ¤mtliche schriftlichen bzw. mÃ¼ndlichen Informationen jeglicher
Form, wie etwa Informationen in Verbindung mit Forschung, Entwicklung, Produkten,
Herstellungsverfahren, GeschÃ¤ftsgeheimnissen, GeschÃ¤ftsplÃ¤nen, Kunden, Zulieferern, Finanzen,
Personaldaten, vertraglichen Arbeitsprodukten (gemÃ¤ss der Begriffsbestimmung im nachfolgenden Absatz
12), sowie andere Materialien oder Informationen, die von Apple als vertraulich und geschÃ¼tzt betrachtet
werden und mit laufenden oder voraussichtlichen GeschÃ¤ften oder Angelegenheiten von Apple in
Verbindung stehen, die direkt oder indirekt dem VerkÃ¤ufer offenbart werden. DarÃ¼ber hinaus
bezeichnen vertrauliche Informationen von Apple sÃ¤mtliche geschÃ¼tzten oder vertraulichen
Informationen Dritter, die dem VerkÃ¤ufer im Verlauf der Bereitstellung der vertraglichen Leistungen oder
Waren an Apple weitergegeben werden. Vertrauliche Informationen von Apple enthalten keine
Informationen, (i) die dem VerkÃ¤ufer rechtmÃ¤ssig ohne EinschrÃ¤nkung ihrer Weitergabe bekannt
waren, bevor sie von Apple an den VerkÃ¤ufer weitergegeben wurden, (ii) die zum jetzigen oder einem
spÃ¤teren Zeitpunkt ohne Fehlverhalten oder Verschulden seitens des VerkÃ¤ufers Ã¶ffentlich bekannt sind
oder werden, (iii) die vom VerkÃ¤ufer unabhÃ¤ngig und ohne Verwendung der vertraulichen
Informationen von Apple entwickelt wurden, wie sich mit der entsprechenden Dokumentation nachweisen
lÃ¤sst, oder (iv) die hiernach dem VerkÃ¤ufer rechtmÃ¤ssig von Dritten mit entsprechender Berechtigung
und ohne EinschrÃ¤nkung ihrer Weitergabe bereitgestellt werden. DarÃ¼ber hinaus kann der VerkÃ¤ufer
vertrauliche Informationen weitergeben, wenn es eine RegulierungsbehÃ¶rde oder ein Gesetz verlangt,
solange der VerkÃ¤ufer Apple unverzÃ¼glich und vor der Weitergabe Ã¼ber diese Forderung unterrichtet.
Der VerkÃ¤ufer verpflichtet sich, vertrauliche Informationen von Apple nicht zu kopieren, zu verÃ¤ndern
oder direkt oder indirekt weiterzugeben. ZusÃ¤tzlich verpflichtet sich der VerkÃ¤ufer seine interne
Weitergabe von vertraulichen Informationen von Apple auf die Vertreter des VerkÃ¤ufers, die von ihnen
Kenntnis haben mÃ¼ssen, zu beschrÃ¤nken und Massnahmen zu ergreifen, um zu gewÃ¤hrleisten, dass
die Verbreitung somit eingeschrÃ¤nkt ist, einschliesslich der Unterzeichnung von
Geheimhaltungsvereinbarungen durch die Vertreter des VerkÃ¤ufers mit Bedingungen, die den im gegenstÃ
¤ndlichen Vertrag enthaltenen Bedingungen im Wesentlichen Ã¤hnlich sind. Unter keinen UmstÃ¤nden
setzt der VerkÃ¤ufer weniger Sorgfalt und Mittel ein als beim Schutz seiner eigenen Informationen Ã
¤hnlicher Art, jedoch in keinem Fall weniger als fÃ¼r die GewÃ¤hrleistung einer angemessenen Sorgfalt
zum Schutz vor unbefugter Benutzung von vertraulichen Informationen von Apple. Der VerkÃ¤ufer
verpflichtet sich des Weiteren, die vertraulichen Informationen von Apple ausser im Verlauf der
vertragsgemÃ¤ssen ErfÃ¼llung nicht zu verwenden, und verwendet die vertraulichen Informationen von
Apple nicht zum eigenen Nutzen oder zum Nutzen Dritter. Die Vermischung von vertraulichen
Informationen von Apple mit Informationen des VerkÃ¤ufers beeintrÃ¤chtigt nicht deren vertrauliche Art
bzw. Eigentum nach Massgabe des gegenstÃ¤ndlichen Vertrags. Der VerkÃ¤ufer verpflichtet sich, keine
Produkte zu entwickeln oder herzustellen, die vertrauliche Informationen von Apple enthalten, ohne in
jedem Fall die ausdrÃ¼ckliche schriftliche Zustimmung von Apple einzuholen. Alle vertraulichen
Informationen von Apple sind und bleiben Eigentum von Apple und/oder fÃ¼r Apple vertraulich. Auf



schriftliches Verlangen von Apple oder bei KÃ¼ndigung dieses Vertrags gibt der VerkÃ¤ufer alle
vertraulichen Informationen von Apple, einschliesslich aller vertraglichen Arbeitsprodukte (gemÃ¤ss der
nachfolgenden Begriffsbestimmung), an Apple zurÃ¼ck, Ã¼bertrÃ¤gt diese oder tritt diese an Apple (nach
Ermessen von Apple) ab und behandelt sie vertraulich.

12. EIGENTUM AM VERTRAGLICHEN ARBEITSPRODUKT. Zu Zwecken des gegenstÃ¤ndlichen
Vertrags gehÃ¶ren zum vertraglichen Arbeitsprodukt u. a. alle Muster, Musterrechte, Entdeckungen,
SchÃ¶pfungen, Werke, GerÃ¤te, Masken, Modelle, unfertigen Arbeiten, Leistungsergebnisse, Erfindungen,
Produkte, Computerprogramme, Verfahren, Verbesserungen, Entwicklungen, Zeichnungen, Notizen,
Dokumente, Informationen und Materialien, die vom VerkÃ¤ufer allein oder mit anderen erarbeitet,
entworfen oder entwickelt wurden und aus den vertraglich ausgefÃ¼hrten Leistungen resultieren oder in
deren Zusammenhang zustande gekommen sind, sowie sÃ¤mtliche Kopien davon. Vertragliche
Standardwaren, die vom VerkÃ¤ufer gefertigt und an Apple verkauft werden, ohne dass sie fÃ¼r Apple
konstruiert, spezifisch angepasst oder modifiziert wurden, gehÃ¶ren nicht zu den vertraglichen
Arbeitsprodukten. SÃ¤mtliche Arbeitsprodukte sind und bleiben immer alleiniges und ausschliessliches
Eigentum von Apple, wobei der VerkÃ¤ufer nicht berechtigt ist, ein Arbeitsprodukt ohne die vorherige
schriftliche Zustimmung von Apple zu nutzen oder zurÃ¼ckzuentwickeln. Der VerkÃ¤ufer verpflichtet sich
hiermit unwiderruflich zur Abtretung und Ãœbertragung seiner gesamten weltweiten Rechte, Titel und
Interessen an und fÃ¼r die Arbeitsprodukte, einschliesslich aller zugehÃ¶rigen geistigen Eigentumsrechte,
an Apple, tritt diese hiermit an Apple ab und Ã¼bertrÃ¤gt sie. Apple hat das alleinige Recht zur weiteren
VerfÃ¼gung Ã¼ber ein Arbeitsprodukt, einschliesslich des Rechts, das Arbeitsprodukt als GeschÃ
¤ftsgeheimnis zu behandeln, Patentanmeldungen dafÃ¼r vorzunehmen und einzureichen, es ohne vorherige
Patentanmeldung zu nutzen und zu offenbaren, Eintragungen des Urheberrechts oder Warenzeichens im
eigenen Namen anzumelden oder anderweitig zu verfÃ¼gen, wie es Apple fÃ¼r angemessen erachtet. Der
VerkÃ¤ufer verpflichtet sich: (a) alle in seinem Besitz befindlichen Arbeitsprodukte Apple unverzÃ¼glich
anzuzeigen, (b) Apple auf jede angemessene Weise und auf Kosten von Apple zu unterstÃ¼tzen, sÃ
¤mtliche Urheberrechte, Patentrechte, Rechte am Maskenwerk, an GeschÃ¤ftsgeheimnissen, Warenzeichen
und alle anderen Eigentumsrechte bzw. jeden gesetzlichen Schutz an und fÃ¼r die Arbeitsprodukte, wie es
angemessen erscheint, im Namen von Apple und zum Nutzen von Apple zu sichern, durchzusetzen,
einzutragen, zu beantragen, aufrechtzuerhalten und zu verteidigen, und (c) anderweitig alle vertraglichen
Arbeitsprodukte als vertrauliche Informationen von Apple gemÃ¤ss der vorstehenden Beschreibung zu
behandeln. Diese Verpflichtungen zur Offenbarung, UnterstÃ¼tzung, AusfÃ¼hrung und Vertraulichkeit
behalten auch nach Ablauf oder KÃ¼ndigung des gegenstÃ¤ndlichen Vertrags GÃ¼ltigkeit. SÃ¤mtliche
Werkzeuge und AusrÃ¼stungen, die dem VerkÃ¤ufer von Apple bereitgestellt werden, bleiben alleiniges
Eigentum von Apple. Der VerkÃ¤ufer verzichtet hiermit und sorgt fÃ¼r den entsprechenden Verzicht
seitens der Vertreter des VerkÃ¤ufers auf sÃ¤mtliche Rechte (einschliesslich dort, wo ein Verzicht nach
gesetzlich-moralischen Rechten zulÃ¤ssig ist, sowie Rechte in einem Land, die moralischen Rechten
gleichstehen oder Ã¤hnlich sind) sowie sÃ¤mtliche AnsprÃ¼che und tritt an Apple sÃ¤mtliche Rechte oder
Interessen an allen Arbeitsprodukten oder Originalwerken, die im Zusammenhang mit diesem Vertrag
geschaffen werden, ab. Der VerkÃ¤ufer verpflichtet sich, gegen Apple bzw. seine direkten oder indirekten
Kunden, Rechtsnachfolger oder Lizenznehmer keine AnsprÃ¼che auf geistige Eigentumsrechte des VerkÃ
¤ufers, die die Arbeitsprodukte betreffen, geltend zu machen, wobei in dem Fall, dass er solche Rechte
dennoch geltend macht oder das Eigentum oder die GÃ¼ltigkeit des geistigen Eigentums anfechtet, Apple
berechtigt ist, diesen Vertrag unverzÃ¼glich zu kÃ¼ndigen. Apple hat kein Recht auf Werke, die vom
VerkÃ¤ufer entworfen wurden oder auf dessen Praxis zurÃ¼ckzufÃ¼hren sind und vollumfÃ¤nglich wÃ
¤hrend der eigenen Zeit des VerkÃ¤ufers ohne Nutzung von AusrÃ¼stungen, BestÃ¤nden, Einrichtungen,
GeschÃ¤ftsgeheimnissen oder vertraulichen Informationen von Apple entwickelt wurden, wenn nicht (i)
diese Arbeiten mit dem GeschÃ¤ft von Apple oder der tatsÃ¤chlichen oder nachweislich beabsichtigten
Forschung und Entwicklung von Apple in Verbindung stehen oder (ii) diese Arbeiten aus vertraglichen
Leistungen resultieren, die der VerkÃ¤ufer fÃ¼r Apple erbracht hat.



13. NICHTEINMISCHUNG IN GESCHÃ„FTE. Der VerkÃ¤ufer verpflichtet sich, auf keine Weise
unrechtmÃ¤ssig in die GeschÃ¤fte von Apple einzugreifen, und verpflichtet sich darÃ¼ber hinaus, (i)
keinen BeschÃ¤ftigten oder selbstÃ¤ndigen Unternehmer zu veranlassen oder zu bewegen, ein BeschÃ
¤ftigungs-, Vertrags- oder anderes VerhÃ¤ltnis mit Apple wÃ¤hrend des Zeitraums, der zwei Jahre nach
KÃ¼ndigung oder Ablauf dieses Vertrags endet, (oder wÃ¤hrend eines kÃ¼rzeren Zeitraums, der
gegebenenfalls gesetzlich begrenzt ist) zu kÃ¼ndigen oder zu verletzen, bzw. (ii) keinem BeschÃ¤ftigten
oder selbstÃ¤ndigen Unternehmer eine Zuwendung, Zahlung oder anderweitigen Anreiz im Hinblick auf die
Sicherung des GeschÃ¤fts von Apple oder die Einflussnahme auf die Bedingungen oder die ErfÃ¼llung
dieses Vertrags oder eines Auftrags anzubieten oder zu gewÃ¤hren.

14. KÃœNDIGUNG. Apple kann diesen Vertrag sofort schriftlich gegenÃ¼ber dem VerkÃ¤ufer
kÃ¼ndigen, wenn der VerkÃ¤ufer diesen Vertrag nicht erfÃ¼llt oder anderweitig diesen Vertrag verletzt,
Insolvenz anmeldet, die Liquidation einleitet, zahlungsunfÃ¤hig wird, sich auflÃ¶st oder Ã¤hnliche
Ereignisse im Rahmen einer gleichwertigen oder Ã¤hnlichen Gesetzgebung eintreten. Im Fall einer solchen
KÃ¼ndigung bezahlt Apple dem VerkÃ¤ufer den Teil der vertraglichen Leistungen, die zufrieden stellend
ausgefÃ¼hrt wurden, und die konformen vertraglichen Waren, die bis zum Datum der KÃ¼ndigung an
Apple geliefert wurden, abzÃ¼glich aller Gegenrechnungen und einschliesslich sÃ¤mtlicher zusÃ¤tzlicher
Kosten, die Apple bei der Fertigstellung der Leistungen entstehen. Apple kann diesen Vertrag aus allen
anderen GrÃ¼nden unter Einhaltung einer Frist von dreissig (30) Tagen schriftlich gegenÃ¼ber dem VerkÃ
¤ufer kÃ¼ndigen. Der VerkÃ¤ufer stellt dann die AusfÃ¼hrung der vertraglichen Leistungen und/oder
Lieferung der vertraglichen Waren im Rahmen dieses Vertrags zu dem in dieser KÃ¼ndigung angegebenen
KÃ¼ndigungstermin ein. Im Fall einer solchen KÃ¼ndigung ist Apple gegenÃ¼ber dem VerkÃ¤ufer nur
fÃ¼r die bis zum Datum der KÃ¼ndigung zufrieden stellend ausgefÃ¼hrten vertraglichen Leistungen
und/oder gelieferten vertraglichen Waren nach Massgabe dieses Vertrags verpflichtet, abzÃ¼glich
Gegenrechnungen. Der VerkÃ¤ufer kann diesen Vertrag schriftlich gegenÃ¼ber Apple kÃ¼ndigen, wenn
Apple innerhalb von sechzig (60) Tagen dem VerkÃ¤ufer keine Zahlung leistet, nachdem der VerkÃ¤ufer
Apple schriftlich unterrichtet hat, dass die Zahlungsfrist einer unstrittigen Rechnung verstrichen ist. Bei
Ablauf oder KÃ¼ndigung dieses Vertrags unabhÃ¤ngig von den GrÃ¼nden: (a) wird jede Partei
gegenÃ¼ber der anderen Parteien aller Verpflichtungen nach Datum des Ablaufs oder der KÃ¼ndigung
enthoben, ausgenommen der Verpflichtungen, die nach KÃ¼ndigung oder Ablauf weiterhin GÃ¼ltigkeit
behalten, und (b) informiert der VerkÃ¤ufer Apple unverzÃ¼glich Ã¼ber alle vertraulichen Informationen
von Apple sowie sÃ¤mtliche Arbeitsprodukte, die sich im Besitz des VerkÃ¤ufers befinden, und gibt auf
Kosten des VerkÃ¤ufers und gemÃ¤ss den Anweisungen von Apple unverzÃ¼glich sÃ¤mtliche dieser
vertraulichen Informationen von Apple und/oder Arbeitsprodukte zurÃ¼ck bzw. Ã¼bertrÃ¤gt diese auf
Apple oder tritt diese an Apple (im Ermessen von Apple) ab und behandelt sie vertraulich.

15. WEITERGELTENDE VERPFLICHTUNGEN. Alle Verpflichtungen und Pflichten, die ihrer Art nach
Ã¼ber den Ablauf oder die KÃ¼ndigung dieses Vertrags weiter bestehen, behalten nach Ablauf oder
KÃ¼ndigung dieses Vertrags GÃ¼ltigkeit.

16. HÃ–HERE GEWALT. Keine Partei haftet fÃ¼r die NichterfÃ¼llung, einschliesslich fÃ¼r die
Nichtabnahme von Leistungen oder gelieferten Waren aufgrund von UmstÃ¤nden ausserhalb ihres
angemessenen Einflussbereichs, wie etwa aufgrund von Naturkatastrophen, Kriegen, staatlichen Handlungen
oder Havarien, wenn die Partei unverzÃ¼glich die jeweils andere Partei entsprechend unterrichtet und sich
angemessen bemÃ¼ht, ihre NichterfÃ¼llung zu beheben. Dauert ein in dieser Bedingung vorgesehenes
Ereignis Ã¼ber einen Zeitraum von 30 Tagen an, ist jede Vertragspartei berechtigt, diesen Vertrag zu
kÃ¼ndigen, wobei in dem Fall, dass dieses Recht von Apple wahrgenommen wird, auch das Recht der
KÃ¼ndigung aller nicht erfÃ¼llten AuftrÃ¤ge eingeschlossen ist.

17. ANWENDBARES RECHT. Dieser Vertrag, seine Auslegung und alle Streitigkeiten richten sich nach
schweizerischem Recht, und die Vertragsparteien unterwerfen sich hiermit der ausschliesslichen



Rechtssprechung der schweizerischen Gerichte. Die Vertragsparteien verzichten hiermit ausdrÃ¼cklich auf
die Anwendung des Ãœbereinkommens der Vereinten Nationen Ã¼ber den internationalen Warenkauf, die
somit nicht fÃ¼r die Bedingungen des gegenstÃ¤ndlichen Vertrags gilt.

18. SALVATORISCHE KLAUSEL. Stellt sich heraus, dass eine Bedingung des gegenstÃ¤ndlichen
Vertrags ungÃ¼ltig, ungesetzlich oder undurchsetzbar ist, ist davon unter keinen UmstÃ¤nden die
GÃ¼ltigkeit, RechtmÃ¤ssigkeit und Durchsetzbarkeit der restlichen Bedingungen betroffen oder beeintrÃ
¤chtigt. Apple und der VerkÃ¤ufer bemÃ¼hen sich nach KrÃ¤ften, eine Bedingung zu vereinbaren, um die
ungÃ¼ltige, ungesetzliche oder undurchsetzbare Bedingung durch eine gÃ¼ltige, gesetzliche und
durchsetzbare Bedingung zu ersetzen, die ihrer Wirkung nach der beabsichtigten Wirkung der zu
ersetzenden Bedingung am nÃ¤chsten kommt.

19. RECHTSBEHELFE. Verletzt der VerkÃ¤ufer diesen Vertrag, stehen Apple alle Rechtsbehelfe nach dem
Gesetz und Billigkeitsrecht zur VerfÃ¼gung. FÃ¼r den Kauf der Waren besteht der alleinige Rechtsbehelf
des VerkÃ¤ufers im Fall einer Verletzung dieses Vertrags durch Apple nur in seinem Recht, Schadensersatz
in HÃ¶he der Differenz zwischen dem Marktpreis zum Zeitpunkt der Verletzung und dem im Vertrag
angegebenen Kaufpreis zu verlangen. FÃ¼r diesen GeschÃ¤ftsabschluss gelten keine anderen Verfahren
zur Schadensbemessung. Der VerkÃ¤ufer hat nicht das Recht, im Fall einer fÃ¤lschlichen Ablehnung, eines
Widerrufs der Abnahme, ZahlungsversÃ¤umnisses oder einer ErfÃ¼llungsverweigerung seitens Apple die
vertraglichen Waren fÃ¼r Apple weiterzuverkaufen, wobei jeder auf diese Weise erfolgte Weiterverkauf
auf Rechnung des VerkÃ¤ufers erfolgt. Der VerkÃ¤ufer erkennt an und stimmt zu, dass die Verpflichtungen
und Zusagen des VerkÃ¤ufers im Rahmen dieses Vertrags einzigartiger, geistiger Art und somit von
speziellem Wert sind. Eine Verletzung einer der in diesem Vertrag enthaltenen Zusagen durch den VerkÃ
¤ufer fÃ¼hrt zu einem irreparablen und dauerhaften Schaden fÃ¼r Apple, der mit einem Schadensersatz
nicht angemessen behoben werden kann, und somit ist Apple im Fall einer solchen Verletzung berechtigt,
einen Unerlassungsanspruch oder eine VerfÃ¼gung zur Leistung des vertraglich Geschuldeten zu erwirken.

20. ANWALTSKOSTEN. Bei jedem Klageverfahren zur Durchsetzung dieses Vertrags ist die
entsprechende Partei neben allen anderen Rechtsbehelfen, die ihr gegebenenfalls zustehen, berechtigt, alle
Gerichtskosten und -auslagen sowie Anwaltskosten und -auslagen einzufordern.

21. HAFTUNGSBESCHRÃ„NKUNG. UNTER KEINEN UMSTÃ„NDEN HAFTET APPLE DEM
VERKÃ„UFER ODER DEN VERTRETERN DES VERKÃ„UFERS GEGENÃœBER FÃœR EINEN
BEILÃ„UFIGEN, MITTELBAREN, KONKRETEN ODER FOLGESCHADEN, DER AUS ODER IM
ZUSAMMENHANG MIT DIESEM VERTRAG ENTSTEHT, UNABHÃ„NGIG DAVON, OB APPLE
ÃœBER DIE MÃ–GLICHKEIT EINES SOLCHEN SCHADENS UNTERRICHTET WAR. DIESER
ABSATZ 21 GILT UNTER KEINEN UMSTÃ„NDEN ALS AUSSCHLUSS ODER BESCHRÃ„NKUNG
DER HAFTUNG BEI TOD ODER PERSONENSCHADEN AUFGRUND VON FAHRLÃ„SSIGEM
ODER BETRÃœGERISCHEM VERHALTEN SEITENS APPLE UND AUCH NICHT IN ANDEREN FÃ
„LLEN RECHTSWIDRIGER ABSICHT ODER GROBER FAHRLÃ„SSIGKEIT.

22. ABTRETUNG/VERZICHTSERKLÃ„RUNG. Der VerkÃ¤ufer darf diesen Vertrag bzw. seine Rechte
oder Pflichten nach Massgabe des gegenstÃ¤ndlichen Vertrags ohne die vorherige Zustimmung von Apple
nicht Ã¼bertragen oder abtreten. Jede Abtretung oder Ãœbertragung ohne diese schriftliche Zustimmung ist
unwirksam. Ein Verzicht im Falle einer NichterfÃ¼llung oder auf eine Bedingung dieses Vertrags gilt nicht
als fortdauernder Verzicht oder Verzicht im Falle einer anderen NichterfÃ¼llung oder anderen Bedingung.

23. NICHTAUSSCHLIESSLICHKEIT. Dieser Vertrag ist kein ausschliesslicher Vertrag. Apple steht es
frei, Dritte mit der Bereitstellung der gleichen oder Ã¤hnlichen Leistungen oder Waren wie denen des
VerkÃ¤ufers zu beauftragen. Es steht dem VerkÃ¤ufer frei und er wird dazu ermutigt, seine Leistungen
und/oder Waren auch Dritten anzudienen, anzubieten und bereitzustellen, jedoch unter der Voraussetzung,



dass der VerkÃ¤ufer nicht den gegenstÃ¤ndlichen Vertrag verletzt.

24. MITTEILUNGEN. Mit Ausnahme von AuftrÃ¤gen, die gegebenenfalls mit der Ã¶rtlichen Post, per Fax
oder auf elektronischem Wege Ã¼bermittelt werden kÃ¶nnen, erfolgen alle Mitteilungen und sonstigen
Benachrichtigungen nach Massgabe dieses Vertrags schriftlich an die Anschrift des VerkÃ¤ufers oder einen
BevollmÃ¤chtigten von Apple und gelten als erfolgt, (a) wenn sie persÃ¶nlich Ã¼bergeben wurden, (b)
wenn sie per Telex oder Fax mit RÃ¼ckbestÃ¤tigung gesendet wurden, (c) wenn sie mit einem
gewerblichen Ãœbernachtkurier mit schriftlicher EingangsbestÃ¤tigung zugestellt wurden bzw. (d) drei (3)
Tage, nachdem sie per A-Briefpost oder A-Einschreiben abgeschickt wurden.

25. EINHALTUNG VON GESETZEN.

25.1 Allgemeines. Der VerkÃ¤ufer befolgt bei der ErfÃ¼llung dieses Vertrags vollumfÃ¤nglich alle
geltenden lokalen, europÃ¤ischen und internationalen Gesetze, wie etwa alle geltenden BeschÃ¤ftigungs-,
Steuer-, Exportkontroll- und Umweltgesetze.

25.2 Gefahrstoffe. Enthalten vertragliche Waren Gefahrstoffe, sichert der VerkÃ¤ufer zu und gewÃ
¤hrleistet, dass er Kenntnis Ã¼ber die Art sÃ¤mtlicher Gefahren in Verbindung mit der Fertigung, dem
Umgang und Transport dieser Gefahrstoffe hat und Ã¼bergibt Apple die vollen Einzelheiten zu diesen
Gefahrstoffen, bevor die Lieferung der Waren an Apple erfolgt.

25.3 Zoll. Auf Verlangen von Apple Ã¼bergibt der VerkÃ¤ufer Apple unverzÃ¼glich eine
Herkunftsbescheinigung fÃ¼r alle vertraglichen Waren sowie die entsprechenden Zollpapiere fÃ¼r diese
vertraglichen Waren.

25.4 Kinder- und Schwarzarbeit. Nach bestem Wissen des VerkÃ¤ufers und nach sorgfÃ¤ltiger PrÃ¼fung
wurden weder vertragliche Waren noch darin enthaltene Materialien insgesamt oder teilweise auf dem Weg
der Schwarzarbeit oder Zwangsarbeit oder von einem Kind unter vierzehn (14) Jahren bzw. unter dem nach
geltendem Recht zulÃ¤ssigen Mindestalter, in AbhÃ¤ngigkeit davon, welches Alter hÃ¶her ist, hergestellt
oder gefertigt.

26. UNTEILBARER VERTRAG /VERTRAGSÃ„NDERUNGEN. Dieser Vertrag enthÃ¤lt die vollstÃ
¤ndige, abschliessende und ausschliessliche Darstellung der zwischen den Parteien vereinbarten
Bedingungen und ersetzt sÃ¤mtliche frÃ¼heren und gleichzeitigen Verhandlungen und ÃœbereinkÃ¼nfte
zwischen den Parteien in Verbindung mit dem Gegenstand dieses Vertrags. SÃ¤mtliche Ã„nderungen,
Modifizierungen, Nachbesserungen oder ErgÃ¤nzungen zu diesem Vertrag, einschliesslich zu AuftrÃ¤gen
bzw. Ã„nderungsauftrÃ¤gen, bedÃ¼rfen der Schriftform und Unterschrift der Vertragsparteien. Die
Bedingungen dieses Vertrags gelten unbeschadet aller WidersprÃ¼che zu Bedingungen, die in BestÃ
¤tigungen oder anderen Dokumenten des VerkÃ¤ufers enthalten sind. Unbeschadet der vorstehenden
Festlegungen ersetzt dieser Vertrag keine anderweitige schriftliche Vereinbarung bzw. tritt nicht an deren
Stelle, die von beiden Vertragsparteien unterzeichnet wurde und den gleichen Gegenstand wie dieser
Vertrag oder die zugehÃ¶rigen AuftrÃ¤ge regelt.

27. AUSSCHLUSS VON RECHTEN DRITTER. Eine Person, die keine Vertragspartei des gegenstÃ
¤ndlichen Vertrags ist, hat im Rahmen dieses Vertrags keine Rechte, und insofern sich aufgrund einer
Gesetzgebung Rechte Dritter ergeben sollten, kommen der VerkÃ¤ufer und Apple Ã¼berein, die
Anwendung dieser Gesetze auf diesen Vertrag, soweit dies rechtlich zulÃ¤ssig ist, auszuschliessen.


